Sicherheitshinweise - Kerzen, Outdoorkerzen, Kerzensand, Dochte

Kennzeichnung von Kerzen gemafs EN 15494
Labeling for candles according to EN 15494
Markering van kaarsen volgens EN 15494
Marquage des bougies Norm EN 15494
Etiquetado de velas seglin la norma EN 15494.

Eine brennende Kerze niemals ohne Aufsicht lassen.

Never leave a burning candle unattended.

Laat een brandende kaars nooit onbeheerd achter.

Ne jamais laisser une bougie allumée sans surveillance.
No deje nunca una vela encendida sin vigilancia.

Von Kindern und Haustieren fernhalten.

Keep away from children and pets.

Uit de buurt van kinderen en huisdieren houden.

Garder les bougies allumées hors de la portée des enfants et des animaux.
Manténgala alejada de nifios y animales domésticos.
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Von entziindlichen Gegenstanden fernhalten.

Keep away from things that can catch fire.

Uit de buurt van brandbare voorwerpen houden.

Ne pas laisser la bougie briler sur ou a proximité d’objets inflammables.
Manténgala alejada de objetos que puedan incendiarse.

Einen hitzebestandigen Kerzenhalter
verwenden. Use a heat resistant candleholder.
Gebruik een hittebestendige kandelaar.
Utilisez un bougeoir résistant a la chaleur.
Utilice un portavelas resistente al calor.
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Zwischen brennenden Kerzen immer Abstand
lassen. Keep candles apart. Plaats brandende
kaarsen van elkaar. Laisser toujours au moins
entre les bougies allumées. Mantener las velas
separadas.

Nicht in Zugluft abbrennen. Do not burnin a
draught. Brand niet in tocht. Ne pas placer les
bougies dans des courants d’air. No quemar en
una corriente de aire.
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Nicht in die Nahe einer Warmequelle stellen.

Do not place near a heat source.

Niet in de buurt van een warmtebron plaatsen.

Ne pas placer les bougies a proximité de sources de chaleur.
No las coloque cerca de una fuente de calor.
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Kerze aufrecht hinstellen.

Place candle upright.

Zet de kaars rechtop.

Placer les bougies a la verticale.
Coloque la vela en posicidn vertical.
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Die Flamme ersticken. Nicht ausblasen.

Snuff out the flame. Do not blow it out.

Verstik de vlam. Niet uitblazen.

Toujours étouffer la flamme. Ne pas souffler pour l'éteindre.
Apague la llama. No sople.

Das fliissige Wachs frei van Streichhdlzern und Verschmutzungen halten.
Keep wax pool clear of matches and debris.

Houd de vloeibare was vrij van lucifers en vuil.

Gardez la cire liquide exempte d‘allumettes et de saleté.

Mantenga la piscina de cera libre de cerillas y residuos.

Eine brennende Kerze nicht bewegen.
Do not move a burning candle.
Verplaats geen brandende kaars.

Ne pas déplacer une bougie allumée.
No mueva una vela encendida.

Nie eine Flissigkeit zum Loschen verwenden.

Never use liquid to extinguish.

Gebruik nooit een vloeistof voor het blussen.

Ne jamais utiliser de liquide pour éteindre la flamme.
Nunca utilice liquido para apagar.

Teelichte nur in Behaltern mit ausreichender Luftzufuhr halten.

Only use in holders and warming stoves with sufficient ventilation.

Gebruik theelichten alleen in rechauds/ (warm)houders met

voldoende ventilatie.

Utiliser uniguement des bougies chauffe-plat dans des récipients ou

des brile-parfum disposant d’une alimentation en air adéquate.

Utilizar solo en soportes y estufas de calentamiento con suficiente ventilacion.
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Nicht berlihren, kann heil3 werden.
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Direktes Einatmen von Rauch vermeiden.

Diese Kerze verflussigt sich, geeignete Behalter
verwenden.

Nur im Freien verwenden

Halten Sie einen
Abstand von mind. Xm neben und ym uber Dingen, die
Feuer fangen konnen. (x und y stellen den
Mindestsicherheitsabstand zu Gegenstanden dar, die neben
(x) und uber (y) der Kerze Feuer fangen konnen; spezifisch
fir AuRenkerzen)
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Nicht bei Regen oder Schnee verbrennen.
(spezifisch fur Outdoor-Kerzen)




Sicherheitshinweise fiir dein Ostseefeuer®
Wachsfresser

Unsere Wachsfresser® werden von Hand gefertigt und sind fiir den
Outdoor-Bereich gedacht. Damit du lange Freude daran hast und sicher
damit umgehst, beachte bitte die folgenden Hinweise:

1. Allgemeine Sicherheit

e Nurim Freien verwenden (nicht in geschlossenen Rdumen oder auf
Tischen in Innenrdumen).

e Nur auf einer nicht brennbaren, stabilen Fldche abbrennen (z. B.
Stein, Metall, Beton).

e Nie unbeaufsichtigt brennen lassen.
e Kinder & Tiere fernhalten.

e Ausreichend Abstand zu leicht entflammbaren Materialien (z. B.
Pflanzen, Deko) einhalten.

2. Anziinden des Wachsfressers

e Docht windgeschilitzt an einer Ecke entziinden — das erste Anziinden
kann etwas langer dauern.

e Die Flamme wird nach kurzer Zeit stabiler und besonders windsicher.

e \or dem Anziinden immer kontrollieren, ob der Docht sichtbar und
intakt ist.

3. Brennverhalten & Nachfiillen



e |Wachslevel so halten, dass der Docht maximal 1 cm herausragt —
sonst verbrennt er schneller.

e Wachsfresser miissen regelméliig ,,geflittert* werden:

— alle 1-2 Stunden mit Wachsresten oder Futterhappen aus dem
Shop nachlegen.

e Nur nachfiillen, solange der Docht noch steht und nicht abgebrannt
Ist.

4. Loschen des Feuers

e Niemals auspusten oder mit Wasser I6schen!
e Immer durch Ersticken I6schen, z. B. mit:

— einem alten Teller, einer Loschglocke, einem Holz- oder
Steindeckel

— alternativ: vorsichtig etwas Wachs auf die Flamme tropfen lassen,
beste Methode. Rul3t sehr wenig!

o Nie bewegen, solange das Wachs heil3 ist — Abkiihlzeit: ca. 60
Minuten

5. Umgang mit der Betonschale

e Die Betonschale ist feuerfest, aber:

Kerze nie bis zum Boden abbrennen lassen — bei zu grol3er Hitze
kann sie platzen.

e /mmer mindestens 1 cm Wachs im Bodenbereich stehen lassen.



e Wird die Schale nass (z. B. durch Regen), bitte vollstédndig in der
Sonne trocknen lassen, um Stockflecken zu vermeiden.

e Klihl, trocken & mit Abdeckung lagern.

6. Verpackung & Zubehér

e Kleinteile wie Schrauben, Deko, Etiketten, Bander etc. kbnnen
verschluckt werden.

— Bitte auBerhalb der Reichweite von Kindern & Tieren
aufbewahren.

e Nicht zum Verzehr geeignet.

7. Haftungsausschluss
Die Verwendung erfolgt auf eigene Verantwortung.

Fiir Schéden, die durch falsche Handhabung, eigenméchtige Anderungen
oder Nichtbeachtung dieser Hinweise entstehen, libernimmt Ostseefeuer®
keine Haftung.

8. Herstellerkontakt

Ostseefeuer® — Inh. Mine J. Witt
Dittmannstral3e 6

23701 Eutin

Mail: ostseefeuer-manufaktur@web.de

Website: www.ostseefeuer-universum.de



https://www.ostseefeuer-universum.de
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